L Svet

e Evropske unije
Bruselj, 28. november 2022
(OR. en)
15111/21
Medinstitucionalna zadeva: ADD 1 REV 1
2021/0425 (COD)
ENER 562
ENV 1016
CLIMA 457
IND 389
RECH 570
COMPET 917
ECOFIN 1261
CODEC 1670
1A 211
PREDLOG
Posiljatelj: za generalno sekretarko Evropske komisije:
direktorica Martine DEPREZ
Prejemnik: Thérése BLANCHET, generalna sekretarka Sveta Evropske unije
St. dok. Kom.: COM(2021) 803 final/2 - ANNEXES 1 to 4
Zadeva: PRILOGE k Predlogu direktive Evropskega parlamenta in Sveta o
skupnih pravilih notranjega trga obnovljivih plinov, zemeljskega plina in
vodika

Delegacije prejmejo priloZzeni dokument COM(2021) 803 final/2 - ANNEXES 1 to 4.

Priloga: COM(2021) 803 final/2 - ANNEXES 1 to 4

15111/21 ADD 1 REV 1 med
TREE.2.B SL



* X

* %%
¥

2 EVROPSKA
el KOMISIJA

Bruselj, 23.11.2022
COM(2021) 803 final/2

ANNEXES 1 to 4

This document corrects document COM (2021) 803 final of 15.12.21
ANNEXES 1 to 4
Concerns all language versions.

The text shall read as follows:

PRILOGE

k
Predlogu direktive Evropskega parlamenta in Sveta

o skupnih pravilih notranjega trga obnovljivih plinov, zemeljskega plina in vodika

{SEC(2021) 431} - {SWD(2021) 455} - {SWD(2021) 456} - {SWD(2021) 457} -
{SWD(2021) 458}
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1.1.

1.2.

1.3.

I novo

MINIMALNE ZAHTEVE GLEDE OBRACUNAVANJA IN INFORMACIJ O

OBRACUNU ZA PLINE

MINIMALNE INFORMACIJE, KI MORAJO BITI NAVEDENE NA RACUNU IN V
INFORMACIJAH O OBRACUNU ZA PLINE

Naslednje bistvene informacije so kon¢nim odjemalcem vidno prikazane v njihovih
racunih, jasno lo¢ene od drugih delov racuna:

(a) znesek za placilo in, kadar je mogoce, raz¢lenitev cene, skupaj z jasno izjavo,
da so lahko vsi viri energije upraviceni tudi do spodbud, ki se ne financirajo z
dajatvami, navedenimi v raz¢lenitvi cene;

(b) datum zapadlosti placila;

Naslednje bistvene informacije so konénim odjemalcem vidno prikazane v njihovih
racunih in informacijah na racunu, jasno lo¢ene od drugih delov racuna in informacij
na racunu:

(a) poraba plinov v obra¢unskem obdobju;

(b) 1ime in kontaktni podatki dobavitelja, vklju¢no s telefonsko Stevilko in e-
postnim naslovom za pomo¢ porabnikom;

(c) naziv tarife;
(d) datum izteka pogodbe, Ce obstaja;
(e) informacije o razpoloZljivosti in koristi zamenjave dobavitelja;

(f) koda kon¢nega odjemalca za zamenjavo ali enoznacna identifikacijska koda
njegovega odjemnega mesta;

(g) podatki o pravicah koncnega odjemalca v zvezi z izvensodnim reSevanjem
sporov, vkljuéno s kontaktnimi podatki odgovornega subjekta v skladu s
Clenom 24;

(h) enotna kontaktna tocka iz Clena 23;

(1) samo za zemeljski plin, povezava ali sklic na to, kje je mogoce najti orodja za
primerjavo iz ¢lena 12.

Kadar racun temelji na dejanski porabi ali daljinskem odc¢itavanju operaterja, so v ali
ob racunih in rednih obracunih kon¢nim odjemalcem na voljo naslednje informacije
ali pa so odjemalci v ra¢unih in rednih obracunih nanje napoteni:

(a) primerjave trenutne porabe plinov konénega odjemalca s porabo koncnega
odjemalca v enakem obdobju prejSnjega leta v grafi¢ni obliki;
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(2)
(b)

(©)

(d)

3.

(b) kontaktne informacije za porabniske organizacije, energetske agencije ali
podobne organe, vklju¢no z naslovi spletnih strani, iz katerih je mogoce dobiti
informacije o razpolozljivih ukrepih za izboljSanje energijske ucinkovitosti za
opremo, ki uporablja energijo;

(c) primerjave s povpre¢nim posplosenim ali referen¢nim konénim odjemalcem iz
iste porabniske kategorije.

POGOSTNOST OBRACUNAVANJA IN ZAGOTAVLJANJE INFORMACIJ NA RACUNU:
obracunavanje na podlagi dejanske porabe se izvede vsaj enkrat letno;

kadar kon¢ni odjemalec nima Stevca, ki bi operaterju omogocal daljinsko
odcitavanje, ali ¢e se kon¢ni odjemalec v skladu z nacionalnim pravom namenoma
odloci za izklop daljinskega od¢itavanja, se to¢ne informacije na racunu na podlagi
dejanske porabe dajo kon¢nemu odjemalcu na voljo vsaj vsakih Sest mesecev, na
zahtevo ali ¢e je kon¢ni odjemalec izbral moZnost elektronskega prejemanja racuna,
pa vsake tri mesece;

¢e koncni odjemalec nima Stevca, ki bi operaterju omogocal daljinsko od¢itavanje,
ali ¢e se kon¢ni odjemalec v skladu z nacionalnim pravom namenoma odloci za
izklop daljinskega odcitavanja, se obveznosti iz tock (a) in (b) lahko izpolnijo s
sistemom rednega samoodcCitavanja kon¢nega odjemalca, ki odc¢itane podatke s
Stevca sporoca operaterju; racun ali informacije o obraunu se lahko pripravijo na
podlagi ocenjene porabe ali pavSalnega zneska samo, ¢e kon¢ni odjemalec ne sporoci
odcitanih podatkov s Stevca za zadevno obraunsko obdobje;

¢e ima kon¢ni odjemalec Stevec, ki operaterju omogoca daljinsko od¢itavanje, se
to¢ne informacije o obra¢unu na podlagi dejanske porabe zagotovijo najmanj enkrat
mesecno; takSne informacije so na voljo tudi prek interneta in se posodabljajo tako
pogosto, kolikor to dopuscajo merilne naprave in sistemi, ki se uporabljajo.

Razclenitev CENE ZA KONCNE ODJEMALCE

Cena za odjemalce je vsota naslednjih treh postavk: energija in oskrba, omrezje (prenos,
distribucija, transport) ter davki, dajatve in pristojbine.

Kadar je razclenitev cene za kon¢ne odjemalce prikazana na racunih, se po vsej Uniji
uporabljajo skupne opredelitve treh glavnih postavk v tej razclenitvi iz Uredbe
(EU) 2016/1952 Evropskega parlamenta in Sveta.

4.

Dostop do dodatnih informacij o pretekli porabi

Drzave clanice zahtevajo, ¢e so dodatne informacije o pretekli porabi na voljo, da se te
informacije na zahtevo kon¢nega odjemalca dajo na voljo dobavitelju ali ponudniku storitev,
ki ga doloci kon¢ni odjemalec.
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Kadar ima kon¢ni odjemalec Stevec, ki operaterju omogoca daljinsko odcitavanje, koncni
odjemalec enostavno dostopa do dodatnih informacij o pretekli porabi, ki omogoca podrobna
samopreverjanja.

Dodatne informacije o pretekli porabi vkljucujejo:

(a) kumulativne podatke za obdobje najmanj treh predhodnih let ali, ¢e je to obdobje
krajSe, obdobje od zacetka veljavnosti pogodbe o dobavi plina. Podatki ustrezajo
obdobjem, za katera so na voljo informacije o vmesnih obracunih; ter

(b) podrobne podatke o Casu porabe za vsak dan, teden, mesec in leto, ki so brez
nepotrebnega odlaSanja dani na voljo konénemu odjemalcu prek spleta ali vmesnika
Stevca za obdobje najmanj zadnjih 24 mesecev ali, Ce je to obdobje krajSe, obdobje
od zacetka veljavnosti pogodbe o dobavi plina.

5. Razkritje virov energije

Dobavitelji na racunih navedejo deleZ obnovljivega in loeno nizkoogljicnega plina, ki ga
kon¢ni odjemalec kupi v skladu s pogodbo o dobavi plinov (razkritje podatkov o proizvodu).
V primeru zmesi dobavitelj zagotovi iste informacije loceno za razlicne kategorije plinov,
vklju¢no z obnovljivim ali nizkooglji¢nim plinom.

Kon¢nim odjemalcem so v ali ob njihovih racunih in informacijah na racunu na voljo
naslednje informacije ali pa so odjemalci nanje napoteni:

(a) delez obnovljivih in nizkoogljicnih plinov v meSanici goriv dobavitelja (na
nacionalni ravni, tj. v drzavi ¢lanici, kjer je bila sklenjena pogodba o dobavi plinov,
ter na ravni dobaviteljskega podjetja, e je dobavitelj dejaven v ve¢ drzavah ¢lanicah)
v predhodnem letu, na razumljiv ter zlahka primerljiv nacin;

(b) informacije o vplivu na okolje, vsaj v smislu emisij COz, ki izhajajo iz plinov, ki jih
je dobavitelj dobavil v predhodnem letu.

Glede tocke (a) drugega pododstavka se lahko v zvezi s plini, pridobljenimi na borzi plinov
ali uvozenimi iz podjetja, ki je zunaj Unije, uporabijo zbirne Stevilke, ki jih borza ali zadevno
podjetje posreduje za predhodno leto.

Delez obnovljivega plina, ki ga kupijo kon¢ni odjemalci, se razkrije z uporabo potrdil o
izvoru.

Regulativni organ ali drugi pristojni nacionalni organ sprejme potrebne ukrepe, da zagotovi
verodostojnost podatkov, ki jih dobavitelji posredujejo koncnim odjemalcem skladno s to
tocko, ter da so posredovani na drzavni ravni na nacin, ki omogoc¢a enostavno primerjavo.
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W 2009/73 (prilagojeno)
= novo

PRILOGA 11

X> PAMETNI MERILNI SISTEMI ZA ZEMELJSKI PLIN <]

12. Drzave Clanice zagotovijo izvajanje = uvaJanJe = #&G%hg%ﬂ%ﬂd% x> pametmh <X] merilnih
51stemov = na svoph ozemljlh “, k1 s

dolgorocnih stroskov in koristi za trg in posami¢nega odjemalca ali tega, katera oblika
inteligentnega O pametnega <XI merjenja je ekonomsko razumna in stroskovno ucinkovita
ter kakSen Casovni okvir je izvedljiv za njihovo distribucijo.

I novo

2. Pri tej oceni se upostevajo metodologija za analizo stroskov in koristi ter minimalne
funkcije pametnih merilnih sistemov iz Priporo¢ila Komisije 2012/148/EU", kolikor se
uporabljajo za zemeljski plin, ter najboljSe razpolozljive tehnologije za zagotavljanje najvisje
ravni kibernetske varnosti in varstva podatkov.

V tej oceni se ustrezno upostevajo tudi morebitne sinergije z Ze uvedeno infrastrukturo za
pametno merjenje elektriéne energije ali moznosti za selektivno uvajanje v primerih, ki lahko
hitro povrnejo neto koristi, da se omejijo stroski.

WV 2009/73 (prilagojeno)
= Novo

3. Glede na to oceno drzave Clanice alikaterikelipristejni-organ—tagaimenujess; pripravijo

Casovni razpored = za do deset let <= za izvajanje = uvajanje < intekgentnih X> pametnih
<& merilnih sistemov. = Ce je uvajanje pametnih merilnih sistemov ocenjeno pozitivno, se v
sedmih letih od datuma pozitivne ocene vsaj 80 % koncnih odjemalcev opremi s pametnimi
Stevci. <

Priporocilo Komisije 2012/148/EU z dne 9. marca 2012 o pripravah za uvedbo pametnih merilnih
sistemov (UL L 73, 13.3.2012, str. 9).
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PRILOGA 111

Del A

Razveljavljena direktiva
s seznamom naknadnih sprememb

(iz ¢lena 90)

Direktiva 2009/73/ES Evropskega
parlamenta in Sveta
(UL L 211, 14.8.2009, str. 94)

Uredba (EU) 2018/1999 Evropskega | Samo ¢len 51

parlamenta in Sveta
(UL L 328, 21.12.2018, str. 1)

Direktiva (EU) 2019/692 Evropskega
parlamenta in Sveta
(ULL 117, 3.5.2019, str. 1)

Del B

Roki za prenos v nacionalno pravo in datum zacetka uporabe

(iz ¢lena 90)
Direktiva Rok za prenos Datum zacetka uporabe
Direktiva 2009/73/ES 3. marec 2011 3. marec 2011, razen v zvezi
s ¢lenom 11
3. marec 2013 v zvezi s
¢lenom 11
7
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Direktiva (EU) 2019/692 24. februar 2020

| W 2009/73 Priloga II (prilagojeno)l

PRILOGA IVH
KORELACIJSKA TABELA
Cleat Cleat
Clen2 Clen2
Clens Cens
Clen4 Clend
Clens Clens
Sent
- Clen?
Cleno Clen-s
Cleny Cleny
Elenz Clento
—_ Clea11
Elenz Clent2
Elens Clen 3
Clentt
—_— Clen 15
Elenti Clenté
—_ Clen 17
—_ Clen 18
—_ Clen 19
—_ Clen20
8

SL



SL

SL



SL

Direktiva 2009/73/ES

Ta direktiva

Clen 1(1)

Clen 1(1)

Clen 1(2)

Clen 1(2), (3) in (4)

Clen 2, uvodno
besedilo

Clen 2, uvodno besedilo

Clen 2, to¢ke 1 do 13

Clen 2, to¢ka 1

Clen 2, to¢ka 14

Clen 2, tocka 2

Clen 2, tocka 15

Clen 2, to¢ka 3

Clen 2, to¢ka 16

Clen 2, tocka 4

Clen 2, tocka 17

Clen 2, tocka 5

Clen 2, tocka 18

Clen 2, to¢ka 6

Clen 2, to¢ka 19

Clen 2, to¢ke 20 do 22

10

SL



SL

Clen 2, totka 7

Clen 2, to¢ka 23

Clen 2, to¢ka 8

Clen 2, to¢ka 24

Clen 2, to¢ka 9

Clen 2, to¢ka 252

Clen 2, to¢ka 10

Clen 2, to¢ka 26

Clen 2, to¢ka 11

Clen 2, to¢ka 27

Clen 2, to¢ka 12

Clen 2, to¢ka 28

Clen 2, to¢ka 13

Clen 2, to¢ka 29

Clen 2, toc¢ka 14

Clen 2, totka 30

Clen 2, to¢ka 15

Clen 2, to¢ka 31

Clen 2, to¢ka 16

Clen 2, to¢ka 32

Clen 2, to¢ka 17

Clen 2, to¢ka 33

Clen 2, totka 34

Clen 2, to¢ka 18

Clen 2, totka 35

Clen 2, tocka 19

Clen 2, to¢ka 36

Clen 2, tocka 20

Clen 2, to¢ka 37

Clen 2, to¢ka 21

Clen 2, to¢ka 38

Clen 2, to¢ka 22

Clen 2, to¢ka 39

Clen 2, to¢ka 23

Clen 2, to¢ka 40

Clen 2, tocka 24

Clen 2, tocka 41

Clen 2, tocka 25

Clen 2, tocka 42

Clen 2, to¢ka 26

Clen 2, tocka 43

Clen 2, to¢ka 27

Clen 2, to¢ka 44

Clen 2, to¢ka 28

Clen 2, tocka 45

Clen 2, to¢ke 46 do 47
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Clen 2, to¢ka 32

Clen 2, tocka 48

Clen 2, toc¢ka 34

Clen 2, to¢ka 49

Clen 2, to¢ka 35

Clen 2, to¢ka 50

Clen 2, to¢ka 36

Clen 2, to¢ka 51

Clen 2, to¢ke 52 do 71

Clen 37 Clen 3

- Clen 4

Clen 3 Clen 5(1) in (2)
- Clen 5(3) in (4)
Clen 5(11) Clen 5(5)

Clen 7 Clen 6

Clen 4(1) Clen 7(1)

- Clen 7(2)

Clen 4(2) Clen 7(3)

- Clen 7(4)

- Clen 7(5) do (9)
Clen 4(3) Clen 7(10)
Clen 4(4) Clen 7(11)

- Clen 8

Clen 8 Clen 9

- Clen 10

- Clen 11

- Clen 12

- Clen 13
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Clen 14

Clen 15

Clen 16

Clen 17

Clen 18

Clen 19

Clen 20

Clen 21

Clen 22

Clen 23

Clen 24

Clen 25

Clen 26

Clen 32

Clen 27

Clen 27(3)

Clen 34

Clen 28

Clen 33

Clen 29

Clen 38

Clen 30

Clen 31

Clen 32

Clen 33

Clen 35

Clen 34

Clen 34(3)

Clen 13(1) do (2)

Clen 35(1) do (2)
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Clen 35(3) do (4)

Clen 13(3) Clen 35(5)

- Clen 35(7) do (9)
Clen 13(5) Clen 35(10)

Clen 16 Clen 36

- Clen 37

Clen 23 Clen 38

Clen 24 Clen 39

Clen 25(1) Clen 40(1)

- Clen 40(2)

Clen 25(2) Clen 40(3)

Clen 25(3) Clen 40(4)

Clen 25(4) Clen 40(5)

Clen 25(5) Clen 40(6)

- Clen 40(7) do (9)
- Clen 41

Clen 26 Clen 42

Clen 27 Clen 43

Clen 28(1) do (4) Clen 44(1) do (4)
- Clen 44(5)

Clen 29 Clen 45

_ Clen 46

- Clen 47

i Clen 48
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Clen 49

- Clen 50
Clen 22 Clen 51

- Clen 52

- Clen 53
Clen 9 Clen 54
Clen 14 Clen 55
Clen 15 Clen 56
Clen 17 Clen 57
Clen 18(1) do (10) Clen 58(1) do (10)
- Clen 58(11)
Clen 19 Clen 59
Clen 20 Clen 60
Clen 21 Clen 61

- Clen 62

- Clen 63

- Clen 64
Clen 10 Clen 65
Clen 11 Clen 66
Clen 12 Clen 67
Clen 30 Clen 68
Clen 31 Clen 69
Clen 39 Clen 70(1) do (5)
- Clen 70(6)
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Clen 40 Clen 71

Clen 41 Clen 72

- Clen 72(5)

Clen 41(5) do (9) Clen 72(6) do (10)
Clen 41(10) do (17) Clen 73(1) do (8)
Clen 42(1) do (4) Clen 74(1) do (4)
- Clen 74(5)

Clen 42(6) Clen 74(6)

Clen 43 Clen 75

Clen 44 Clen 76

Clen 46 Clen 77

Clen 47 Clen 78

Clen 48a Clen 79

- Clen 80

Clen 49a Clen 81

Clen 49b Clen 82

- Clen 83

- Clen 84

- Clen 85

- Clen 86

Clen 54 Clen 87

Clen 53 Clen 88

Clen 55 Clen 89

Clen 56 Clen 90
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Priloga I Priloga I

- Priloga I1
- Priloga I1I
Priloga II Priloga IV
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